CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL QUE ENTRE SI
CELEBRAM SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA. E COMPANHIA
PARAIBANA DE GAS.

Pelo presente instrumento,

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA., com endereco na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na
Avenida Republica do Chile, n® 330, 202 andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, CEP 20.031-170, inscrita no CNPJ/ME sob
0 n°00.150.046/0001-97, autorizada pela ANP a atuar como Agente Comercializador de géas natural, por seus
representantes legais abaixo assinados, doravante denominada Vendedora; e

COMPANHIA PARAIBANA DE GAS, com sede na cidade de Jo3o Pessoa, Estado da Paraiba, na Rua Antonio Rabelo
Junior, n? 161, sala 1201 a 1212 sala 1901 a 1911, Miramar, CEP 58.032-090, inscrita no CNPJ/ME sob o n°
00.371.600/0001-66, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante denominada Compradora.

Vendedora e Compradora, quando referidas conjuntamente serdo designadas como “Partes”, individualmente,
como “Parte”.

CONSIDERANDO QUE:

i a Vendedora é uma comercializadora de Gas e possui acesso a portfdlio de Gas e gas natural liquefeito
de producédo local e importado, de produtores do seu grupo econémico e de terceiros;

ii.  nostermos das Resolu¢des ANP n252/2011 e 51/2013, a Vendedora estd autorizada pela ANP a atuar
como comercializadora de gas natural no territério brasileiro, conforme publicagdo da Autorizagdo
SIM-ANP n? 896/2020 e como carregadora de gds natural na esfera de competéncia da Uniso,
conforme publica¢do da Autorizacdo SIM-ANP n2 267/2021, e estd registrada como agente vendedor
de gés natural nos termos do Despacho n2 1.018/2020 (registro n2 03.33.35.00150046);

iii. as Partes negociaram a compra e venda de Gas e declaram que estdo de acordo com as condigdes
estabelecidas neste Contrato, bem como os seus anexos.

resolvem as Partes celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas (“Contrato”), que se regera pela
legislacdo aplicavel, assim como pelos seguintes termos e condicdes:

CLAUSULA 12, OBJETO

1.1 O presente Contrato tem por objeto estabelecer os termos e condi¢Ges que irdo regular a comercializagao
do Gas entre as Partes, na Modalidade Firme, cuja disponibilizagdo do Gas sera feita pela Vendedora a Compradora,
no Ponto de Entrega, durante o Periodo de Fornecimento, mediante o pagamento do(s) Prego(s) do Gds, conforme
especificado no Anexo 1 deste Contrato.

1.2 A Vendedora tem a obrigac¢do de vender, registrar o contrato na ANP, conforme Resolu¢do ANP n252/2011,
e nominar o Gas no Ponto de Entrega perante o Transportador; enquanto a Compradora tem a obrigacdo de nominar
e pagar o Gas, observado o disposto neste Contrato.

1.3 Os termos e expressées utilizadas neste Contrato com iniciais maiusculas serdo interpretados conforme as
definicOes atribuidas no Anexo 2 deste Contrato.
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1.4 Os documentos abaixo relacionados integram e constituem parte insepardvel do presente Contrato,
prevalecendo, em caso de contradigdo, as disposi¢cdes deste Contrato em relagdo as dos Anexos, que obedecerdo a
seguinte ordem de prevaléncia:

Anexo 1 Condigdes Comerciais

Anexo 2 Glossario de DefinigGes

Anexo 3 Modelo de Carta Fianga

Anexo 4 Modelo de Carta Fianga Corporativa

CLAUSULA 22, CONDIGAO PRECEDENTE
2.1 Para todos os efeitos deste Contrato, sera considerada a seguinte Condicdo Precedente:

2.1.1  Aquisicdo e eficacia por parte da Vendedora de capacidade de transporte no sistema de entrada e
saida até o(s) Ponto(s) de Entrega.

2.2 Caso a Condigdo Precedente ndo tenha sido satisfeita até o dia 20 de dezembro de 2023, as Partes reunir-
se-3o a fim de discutir, de boa-fé, uma prorrogacao do prazo para cumprimento da Condigdo Precedente, ou ainda
um prazo mutuamente acordado para postergacdo da data de Inicio de Fornecimento em razdo de atrasos no
ambiente regulatério e/ou tributario para cumprimento da Condigdo Precedente, sendo certo que caso nio
cheguem a um acordo a respeito de tal prorrogacdo, a Vendedora podera rescindir o Contrato de imediato e de
pleno direito, sem qualquer responsabilidade para qualquer das Partes, mediante simples Notificacdo por escrito a
outra Parte, ocasido em que cada Parte sera responsavel pelos préprios custos incorridos até entdo.

2.2.1  Caso até o dia 20 de dezembro de 2023, ou, ainda, em prazo posterior cuja prorrogac¢do tenha sido
ajustada entre as Partes, as Partes ndao poderdo rescindir o Contrato nos termos dispostos no item 2.2.

2.3 Durante o periodo entre a data de assinatura do Contrato e a data limite prevista no item 2.2, a Vendedora,
deverd, de boa-fé, envidar os esforgcos comercialmente razoaveis para que tal Condi¢do Precedente seja satisfeita e
mantera a Compradora informada da medida tomada e sobre os prazos de conclusdo esperados.

2.4 As disposicoes deste Contrato somente produzirdo efeitos para as Partes apds o atendimento da Condigdo
Precedente, exceto para os compromissos estabelecidos na Clausula 2 (Condigdo Precedente) e para as disposigdes
das Clausulas 6 (Prego), 19 (Eventos de Inadimplemento), 20 (Resolugdo e Indenizagdo), 23 (Confidencialidade), 24
(Obrigagdes Antissuborno, Anticorrupgdo, Antilavagem de Dinheiro e Sang&es), 25 (Legislagdo Aplicdvel e Resolugdo
de Disputas), 26 (Notificagbes), 27 (Limitagdo de Responsabilidades), 29 (Disposigdes Gerais) e o Anexo 2 (Glossario),
as quais produzem seus efeitos desde ja.

CLAUSULA 32. VIGENCIA, EFICACIA E INiCIO DE FORNECIMENTO

3.1 Este Contrato entrard em vigor na data de sua assinatura e permanecera valido até a data do efetivo
cumprimento pelas Partes de todas as obrigac¢des, incluindo, mas ndo se limitando, o pagamento da fatura relativa
ao ultimo Més em que houver disponibilizagdo das quantidades de Gas.

3.1.1 A eficicia do Contrato se dara a partir do cumprimento da Condi¢do Precedente indicada na
Clausula 2.1 e o Inicio de Fornecimento ocorrerd a partir da data estipulada no Anexo 1, para todos os
efeitos deste Contrato, desde que cumprida a Condi¢do Precedente.
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3.2 Apds o término do prazo de vigéncia do Contrato, permanecerdo vdlidas as disposi¢cdes relativas a
incidéncias tributarias, ObrigacGes Antissuborno, Anticorrupgdo e Antilavagem de Dinheiro, Privacidade de Dados,
Limitacdo de Responsabilidades, Resolugdo de Disputas, bem como as que, expressa ou tacitamente, devam
permanecer em vigor apos a resolugdo do Contrato.

CLAUSULA 42, QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC)

41 A Quantidade Diaria Contratual (QDC) de Gas a ser utilizada como referéncia em cada Periodo de
Fornecimento, serd a estabelecida pelas Partes no Anexo 1 deste Contrato.

4.2 Até 01 de janeiro de 2025, a Vendedora, a seu exclusivo critério, devera confirmar o fornecimento para o
periodo de 2026 até 2033, observada a QDC estabelecida no Anexo 1 deste Contrato, mediante envio de Notificagdo
a Compradora.

4.2.1 Caso a Vendedora nao envie Notificagdo a Compradora até 01 de janeiro de 2025, fica desde ja
determinado que a QDC para o periodo indicado no item acima sera igual a O (zero).

43 Na hipdtese disposta no item acima, as Partes comprometem-se a formalizar a nova QDC mediante
celebragdo de termo aditivo ao presente Contrato.

4.4 Sem prejuizo do disposto acima, a qualquer momento, desde que haja interesse de ambas as Partes,
poderdo ser acordadas novas quantidades de Gas mediante celebragdo de termo aditivo contratual.

4.5 No caso de um ou mais Usudrio(s) Final(is) da Compradora optar(em) pela migragdo para a condigdo de
Consumidor Livre, deixando assim de consumir o Gas regularmente fornecido pela Compradora por meio deste
Contrato e passar(em) a ser suprido(s) diretamente pela Vendedora ou por empresa afiliada da Vendedora, a QDC
podera ser reduzida pela Quantidade de Gas que o(s) Usuario(s) Final(is) optou(aram) pela condi¢do de Consumidor
Livre tenha(m) deixado de consumir da Compradora e tenham passado a consumir diretamente da Vendedora ou
por empresa afiliada da Vendedora, mediante a celebragdo de termo aditivo contratual.

4.6 No caso de um ou mais Usudrio(s) Final(is) da Compradora optar(em) pela migragdo para a condig¢do de
Consumidor Livre, deixando assim de consumir o Gas regularmente fornecido pela Compradora por meio deste
Contrato e passar(em) a ser suprido(s) diretamente por qualquer outro supridor, a QDC podera ser reduzida no
maximo até a proporg¢do da QDC estabelecida neste Contrato em relagdo as quantidades didrias contratuais de todos
os demais contratos de compra e venda de Gas que a Compradora detiver com a Vendedora e de todos os demais
contratos de compra e venda de Gas que a Compradora detiver com outros produtores, importadores, supridores,
carregadores ou comercializadores de Gas no momento da referida redugdo, mediante solicitacdo e comprovacao
da Compradora a Vendedora da migracdo desse(s) Usuario(s) Final(is) para a condicdo de Consumidor Livre,
mediante a celebragao de termo aditivo contratual.

4.7 Caso a Compradora ndo envie Notificagdo a Vendedora, solicitando a redugcdo da QDC, permanecerao
validas (i) a(s) QDC pactuada(s) neste Contrato ou (ii) a(s) QDC ajustada(s) através de aditivos anteriores.

4.8 A reducdo na QDC de que trata os itens 4.5 e 4.6 acima deverdo ser requisitadas por meio de Notificagdo
da Compradora a Vendedora, contendo a comprovagdao mediante cépia das comunicagdes recebidas de seu(s)
Usuario(s) Final(is), com as informagdes referentes a migragao para a condi¢do de Consumidor Livre. As Partes se
comprometem a celebrar aditivo contratual para formalizar a redugdo da QDC no prazo de 90 (noventa) Dias a contar
da efetiva Notificacdo da Compradora a Vendedora acerca da migracdo do(s) Usuario(s) Final(is) da Compradora
para a condi¢do de Consumidor Livre.
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4.9 A partir da data da efetiva migracdo do(s) Usuario(s) Final(is) da Compradora para a condi¢do de
Consumidor Livre, as Partes estabelecem que os compromissos de Encargo de Capacidade e de Take or Pay Mensal
considerardo a QDC com o volume reduzido.

4.10 Estando a Vendedora apta a celebrar o aditivo formalizando a redugdo da QDC, e na hipdtese de nao
celebracdo pela Compradora no prazo previsto no item 4.8, ou da ndo eficacia do referido aditivo neste mesmo
prazo, desde que ndo tenha sido causado pela Vendedora, a redugao dos compromissos referidos no item 4.9 serd
desconsiderada integralmente, sendo devidos pela Compradora os compromissos de Encargo de Capacidade e de
Take or Pay Mensal retroativamente até a data de assinatura do aditivo contratual.

CLAUSULA 52, COMPROMISSOS DE RETIRADA

5.1 Encargo de Capacidade (EC). Ressalvadas as situagGes de ndo entrega ou ndo recebimento de Gas por Falha
no Fornecimento ou Paradas Programadas, a Compradora obriga-se a, em cada Més, adquirir e utilizar o Gas e,
mesmo que ndo utilize, pagar a Vendedora, a titulo de Encargo de Capacidade (EC), conforme item 7.3, um custo
associado a reserva de capacidade de transporte equivalente a 100% (cem por cento) da Quantidade Diaria
Contratual (QDC) no Més.

5.1.1 Para fins de verificacdo do cumprimento da obrigacdo estabelecida no item 5.1, a eventual
Capacidade N3do Utilizada (CNU) pela Compradora no correspondente Més serad calculada conforme a
seguinte férmula:

M
CNU = Z(Max (0;QDC — QNpr — QNpp — QDR))

j=1
Onde:
i “CNU” significa a quantidade de Gas referente a Capacidade Nao Utilizada no correspondente
Més, sendo igual a zero se o cdlculo resultar negativo;
ii. “QDC” significa a Quantidade Diaria Contratual vigente no Dia “j”;
iii. “M” significa o numero de Dias do correspondente Més;
iv. "QDR” significa Quantidade Diaria Retirada no Dia “j”;
V. “j" significa o j-ésimo Dia do correspondente Més.

5.1.2  Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Capacidade Nao Utilizada, na forma do
item 5.1.1, a Compradora deverd pagar a Vendedora o montante previsto conforme item 7.3,
correspondente ao Encargo de Capacidade (EC), sem prejuizo do disposto no item 7.2.

5.2 Take or Pay Mensal (ToP). Ressalvadas as situagdes de ndo entrega ou nao recebimento de Gas por Falha
no Fornecimento, Paradas Programadas ou Caso Fortuito ou For¢ga Maior de qualquer Parte, a Compradora obriga-
se a, em cada Més, adquirir e retirar o Gas e, mesmo que ndo retire, pagar a Vendedora, a titulo de Take or Pay
Mensal (ToP), conforme item 7.4, uma quantidade de Gas que, na média diaria do correspondente Més, seja igual a
90% (noventa por cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC).

5.2.1 A apuragdo de Quantidade Ndo Retirada (QNR) no Més, para verificagdo do cumprimento da
obrigacdo do compromisso de Take or Pay Mensal pela Compradora, sera calculada conforme a seguinte
férmula:
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M M
QNRyop = | 090 % )" QDC; | = (@Npp + QNey + QNeag) — [ >” QDR
j=1 j=1
Onde:
i “QNRr,p” significa a Quantidade Ndo Retirada de Gas no correspondente Més, para fins de Take
or Pay Mensal (ToP), sendo igual a zero se o calculo resultar negativo;
ii. “QDC;” significa a Quantidade Diaria Contratual vigente no Dia “j”;
iii. “M ”significa o nimero de Dias do correspondente Més;
iv. “QNgg” significa a quantidade de Gas ndo disponibilizada decorrente de Falha no Fornecimento
no respectivo Més;
V. “QNpgy," significa a quantidade de Gas ndo disponibilizada decorrente de Caso Fortuito ou Forga
Maior no respectivo Més;
vi. “QNpp” significa quantidade de Gas ndo disponibilizada em decorréncia de Paradas Programadas
no respectivo Més;
vii. "QDR;” significa a Quantidade Didria Retirada no Dia “j” no Ponto de Entrega;
viii. “}” significa o j-ésimo Dia do correspondente Més.

5.2.2  Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Quantidades Ndo Retiradas (QNR), na
forma do item 5.2.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o montante previsto conforme item 7.4,
correspondente ao Take or Pay Mensal (ToP) sem prejuizo do disposto no item 7.2.

CLAUSULA 62. PRECO

6.1 O Preco do G3s (PG), expresso em RS/m?3 (reais por metro cibico), a ser pago pela Compradora esta definido
no Anexo 1 deste Contrato para cada Periodo de Fornecimento.

6.2 A Parcela de Molécula (PM), expressa em RS/m?3 (reais por metro cubico), estd definida no Anexo 1 deste
Contrato para cada Periodo de Fornecimento.

6.3 A Parcela de Transporte (PT) praticada neste Contrato, expressa em RS/m?3 (reais por metro cubico), esta
definida no Anexo 1 deste Contrato e representa a tarifa total referente a contratagado de capacidade de transporte
pela Vendedora para atendimento deste Contrato. A Parcela do Transporte (PT) sera reajustada anualmente,
conforme férmula estabelecida no item 3.1.3 do Anexo 1 deste Contrato.

6.4 As Partes reconhecem que a definicdo da Parcela de Transporte (PT) prevista neste Contrato refletem as
condigGes vigentes do(s) Contrato(s) de Transporte a ser(em) firmado(s) pela Vendedora com o Transportador para
atendimento deste Contrato. Em caso de mudangas nas condigdes ou alteragdo na estrutura das tarifas de
transporte, que possa impactar o equilibrio econémico-financeiro deste Contrato, as Partes se comprometem a, de
boa-fé, refletir tais mudangas neste Contrato mediante a celebragdo de aditivo contratual.
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6.5 As Partes desde ja acordam que, a Compradora podera eventualmente assumir a obrigacdo de contratacao
na saida do transporte diretamente com o Transportador para atendimento deste Contrato, desde que as novas
condi¢Ges comerciais inerentes a este modelo de negdcio sejam previamente acordadas com a Vendedora. Nesta
hipdtese, as Partes em boa-fé se comprometem a ajustar as condi¢Ges do presente Contrato mediante celebragdo
de termo aditivo contratual.

6.6 Caso em determinado Dia, a Quantidade Didria Retirada (QDR) seja superior a 105% (cento e cinco por
cento) da Quantidade Didria Programada (QDP), a Quantidade de Gas que ultrapassar esse limite sera faturada com
base no Preco do Gas de Ultrapassagem (PGU), conforme formula abaixo e com base nas férmulas estabelecidas no
item 7.2.

PGU = (150% x PM) + PT
Onde:
i. “PGU" Preco do Gas de Ultrapassagem, calculado conforme féormula acima;
ii. “PM” significa a Parcela de Molécula, indicada no Anexo 1 deste Contrato;

iii. “PT” significa a Parcela de Transporte, indicada no Anexo 1 deste Contrato.

6.7 Caso em determinado Dia, a Compradora informe ao Transportador como quantidade diaria alocada por
carregador de saida Quantidades de Gas distintas da alocagdo pro rata considerando a Quantidade Diaria
Programada (QDP) deste Contrato, o Preco do Gas de Ultrapassagem (PGU) sera majorado, conforme férmula abaixo
e com base nas férmulas estabelecidas no item 7.2.

PGU = (200% x PM) + PT
Onde:
i. “PGU” significa o Preco do Gas de Ultrapassagem, calculado conforme formula acima;
ii. “PM” significa a Parcela de Molécula, indicada no Anexo 1 deste Contrato;
iii. “PT” significa a Parcela de Transporte, indicada no Anexo 1 deste Contrato.

6.8 Os Pregos do Gas (PG) ndo incluem quaisquer Tributos existentes, devidos em decorréncia direta deste
Contrato ou de sua execugao, os quais serdo considerados no valor total faturado por ocasidao do faturamento.

6.9 Para os calculos dos Precos do Gas (PG), em RS/m? (reais por metro cubico), as Condi¢cdes de Referéncia,
conforme apresentados nesta cldusula, todos os pregos, parcelas, coeficientes e indices serdo calculados com
Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais.

CLAUSULA 72. FATURAMENTO E PAGAMENTO
7.1 O fornecimento de Gas, assim como quaisquer valores devidos por qualquer Parte no ambito do presente
Contrato, sera faturado mensalmente, apds o correspondente Més a que se reflita, através da emissdo dos

respectivos Documentos de Cobranga, ou seja, o Periodo de Faturamento sera o periodo compreendido entre o dia
primeiro e ultimo dia do Més calendario onde ocorreu o fornecimento do Gas.
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7.1.1

Os Documentos de Cobranga relativos a transferéncia de titularidade de moléculas serdo emitidos

em unidade de energia (MMBtu), acrescida a informacdo da quantidade em Metros Cubicos nas Condigdes
de Referéncia (m3 @ 9.400 kcal).

7.2 Faturamento Regular. Pelo fornecimento de Gds em um dado Periodo de Faturamento, o valor do
faturamento regular sera determinado mediante a aplica¢cdo da seguinte férmula:

N N
FAT = PG x Z Min(QDPF;; QDRF,) |+ | PGU x Z Max(0; QDR; — 105% x QDP;)

j=1 j=1

Onde:

vi.

vii.

viii.

“FAT" significa o valor do faturamento regular pelo fornecimento do Gas, a ser pago pela
Compradora, na forma prevista neste Contrato;

“PG" significa o Preco do Gas referente ao Periodo de Faturamento, acrescido dos Tributos
aplicaveis;

“PGU” significa o Preco de Gas de Ultrapassagem calculado conforme previsto nos itens 6.6 e 6.7
deste Contrato, referente ao Periodo de Faturamento, acrescido dos Tributos aplicaveis;

“QDR;” significa a Quantidade Diaria Retirada no dia “j”;
”QDPJ-” significa a Quantidade Diaria Programada no Dia “}”;
“QDR” significa a Quantidade Didria Retirada no dia “j”;
“N” significa o numero de Dias do Periodo de Faturamento;

wsn

j” significa o j-ésimo Dia do Periodo de Faturamento.

7.3 Encargo de Capacidade (EC). O valor do Encargo de Capacidade (EC) devido pela Compradora a Vendedora,
exclusivamente, em razdo dos custos fixos ndo recuperdveis associados a reserva de capacidade de transporte do
Gas disponibilizada a Compradora, caso seja verificada Capacidade N3o Utilizada (CNU) em determinado Més, na
forma do item 5.1.1, serd calculado conforme a seguinte férmula:

FATgc = CNU X PT

Onde:

7.3.1

“FATgc" significa o valor a ser pago de Encargo de Capacidade pela Compradora a Vendedora;

“CNU" significa a Capacidade N&o Utilizada no Més, sendo igual a zero se o calculo resultar
negativo;

“PT” significa a Parcela do Transporte prevista no Anexo 1 deste Contrato, acrescida dos Tributos
aplicaveis.

Sera emitido Documento de Cobrancga referente ao Encargo de Capacidade (EC) devido pela

Compradora, no qual serdo incluidos os Tributos devidos.
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7.3.2 A Compradora n3o farad jus a nenhum tipo de recuperacdo e/ou crédito pelo pagamento a
Vendedora do Encargo de Capacidade (EC).

7.4 Take or Pay Mensal. O valor a ser pago a titulo de Take or Pay Mensal pela Compradora a Vendedora caso
seja apurada Quantidade Ndo Retirada (QNR) em determinado Més, na forma do item 5.2.1, serd calculado conforme
a seguinte férmula:

FATrop = QNRpop X PM
Onde:

i. “FATp,p" significa o valor a ser pago de Take or Pay Mensal pela Compradora a Vendedora, em
razdo do ndo cumprimento do compromisso de Take or Pay Mensal;

ii. “QNRrp,p" significa a Quantidade Ndo Retirada no Més, sendo igual a zero se o célculo resultar
negativo;

iii. “PM” significa a Parcela da Molécula, expressa em RS$/m3, com Arredondamento na quarta casa
decimal, definida conforme Anexo 1.

7.4.1  Sera emitido Documento de Cobranga referente ao Take or Pay Mensal devido pela Compradora,
no qual serdo incluidos os Tributos devidos.

7.42 A Compradora ndo fard jus a nenhum tipo de recuperagdo e/ou crédito pelo pagamento a
Vendedora do Take or Pay Mensal.

7.5 O faturamento e o vencimento dos Documentos de Cobrancga observardo as datas especificadas no Anexo
1 deste Contrato.

7.5.1  Serdo incluidos nos Documentos de Cobranca os Tributos e encargos devidos em decorréncia
direta do Contrato ou de sua execugao.

7.6 Os pagamentos mencionados nos itens desta Cldusula deverdo ser efetuados, em reais, por crédito em
conta corrente bancaria a ser indicada pela Vendedora, por meio de transferéncia eletronica disponivel — TED, ou,
ainda, mediante cobranga bancaria ou outro mecanismo a critério da Vendedora.

7.7 Os Documentos de Crédito, quando aplicaveis, deverdo ser emitidos pela Vendedora no mesmo prazo para
emissdao do Documentos de Cobranga regulares e deverdo ser utilizados para abatimentos quando do pagamento
de Documentos de Cobranca, observada a Clausula 7.14.

7.8 Os pagamentos devidos pela Compradora a Vendedora deverdo ser efetuados livres de quaisquer 6nus e
dedugbes ndo autorizadas, e eventuais despesas financeiras decorrentes dos referidos pagamentos correrdao por
conta da Compradora.

7.9 Caso as datas de vencimento previstas no Anexo 1 ndo coincidam com um Dia Util, no municipio da sede
da Compradora, o pagamento devera ser efetuado pela Compradora no primeiro Dia Util subsequente.

7.10 Em caso de apresentacdo dos Documentos de Cobranca com atraso ao prazo previsto no Anexo 1, a data

de vencimento sera prorrogada pelo mesmo nimero de Dias Uteis do respectivo atraso, exceto quando o atraso
decorrer de culpa da Compradora.
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7.11 Caso, em relacdo aos Documentos de Cobranca e Documentos de Crédito, existam montantes em relagao
aos quais a Compradora tenha questionado a respectiva certeza e liquidez, a Compradora, independentemente do
guestionamento apresentado por escrito a Vendedora, deverd, na data correspondente ao vencimento dos
Documentos de Cobranga, efetuar o pagamento integral dos Documentos de Cobranga sem qualquer direito a
retengdo, sob pena de, em ndo o fazendo, ficar caracterizado de pleno direito o seu inadimplemento.

7.11.1 No prazo de 10 (dez) Dias Uteis da data do recebimento da notificagdo com o questionamento da
Compradora, a Vendedora devera manifestar-se sobre o valor alegado indevido. Na hipétese da Vendedora
concordar que o valor cobrado foi indevido, esta devera depositar o valor cobrado indevidamente,
mediante nota de débito ou crédito, no prazo de 05 (cinco) Dias Uteis contados da manifestagdo acima
mencionada, em conta corrente indicada pela Compradora, corrigido pela variagdo acumulada do IGP-M
da data do pagamento pela Compradora até a data de sua devolucdo, desde que tal variagdo seja positiva.

7.12 Em caso de controvérsia sobre importancia ja paga, a Notificacdo podera ser enviada em até 30 (trinta) Dias
subsequentes aquele correspondente ao Periodo de Faturamento, observado o disposto no item 7.11.1. Apds esse
prazo, Notificagdes quanto as divergéncias de faturamento ndo serdo consideradas.

7.13 No caso de atraso no pagamento de qualquer soma decorrente das cobrangas emitidas com base no
Contrato, sobre os valores das importancias devidas incidirdo (i) multa de 2% (dois por cento); e (ii) juros moratérios
a taxa de 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata die, com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais,
desde a data de vencimento da respectiva fatura até a data do efetivo pagamento, sendo todos os valores
atualizados monetariamente, na menor periodicidade permitida por lei, com base na variacdo do IGP-M, desde que
tal variagdo seja positiva.

7.14 Os valores liquidos e certos devidos de uma Parte a outra, provenientes dos Documentos de Cobranga e
Documentos de Crédito deste Contrato, que tiverem a mesma data de vencimento, serdo compensados, sem
prejuizo dos correspondentes langamentos contabeis.

CLAUSULA 82. TRIBUTACAO

8.1 Os Tributos de qualquer natureza que sejam devidos em decorréncia direta do Contrato, sdo de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria, sem direito a reembolso.

8.1.1  Os Tributos devidos em decorréncia direta da execuc¢do do Contrato serdo incluidos no valor total
do Documento de Cobranga por ocasido do faturamento.

8.1.2  Nao se entende como Tributos devidos em decorréncia direta da execugdo do Contrato aqueles
cujo O6nus econdmico deva ser suportado pela Vendedora, tais como: IRPJ, CSLL, I0OF, contribuicGes
previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre outros.

8.1.3 A Compradora, quando obrigada pela legislagdo vigente a reter Tributos na fonte, ira descontar e
recolher os Tributos dos pagamentos feitos a Vendedora nos prazos e condi¢Ges previstos na legislacdo
tributaria, ndo tendo a Vendedora direito a majoracdo da base de calculo ou a revisdo mencionada no item
8.2.
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8.2 Se durante a vigéncia do Contrato ocorrer a criagdo de novos Tributos, a alteracdo de aliquotas e/ou
adicionais de aliquotas e/ou alteracdo de base de calculo, a extingdo de Tributos existentes, a instituicdo de
incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou limitagdo destes beneficios fiscais e/ou a iseng¢do ou reduc¢do de Tributos
ou ainda forem criadas vedag¢des ao aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de créditos de
Tributos apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta, venham a majorar ou reduzir,
comprovadamente, o 6nus da Vendedora, o valor faturado sera revisto proporcionalmente a majoragao ou reducgdo
ocorrida, compensando-se, na primeira oportunidade, mediante Notificagdo prévia, a diferenga decorrente das
respectivas alteragdes.

8.3 O valor faturado serad revisto, quando cabivel, mediante assinatura de termo aditivo com vistas a expurgar
o valor do Tributo indevido, nos casos em que qualquer Tributo que o componha deixar de ser devido, total ou
parcialmente, em razdo de: (i) ato declaratério do Procurador Geral de Fazenda Nacional, aprovado pelo Ministro
da Economia, autorizando a ndo interposi¢do de recurso ou a desisténcia de recurso interposto pela Unido; (ii)
sumula vinculante; (iii) decisdo definitiva do Supremo Tribunal Federal, pela via da Agdo Direta de
Inconstitucionalidade (ADI), Agdo Declaratéria de Constitucionalidade (ADC) ou em processos com repercussao geral
reconhecida; (iv) suspensdo de execugdo da norma pelo Senado Federal ou (v) habilitagdo ou enquadramento em
regime de incentivo fiscal.

8.4 As Partes se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) dias contados do envio da Notificacdo
realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados pelos érgdos competentes e exigidos pela legislacdo de
regéncia salvo se a intimacao fiscal determinar prazo inferior, inclusive os necessdrios para a recuperacgdo de Tributos
recolhidos indevidamente.

8.5 As Partes fornecerao todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar os 6nus decorrentes de
eventual responsabilidade soliddria da outra Parte, bem como de eventual responsabilidade decorrente de
substituicdo tributdria, previstas na legislagdo tributdria, sob pena de sofrer a compensagdo, na primeira
oportunidade, do valor dos Tributos, encargos, juros, multas ou outras penalidades pecunidarias eventualmente
incidentes.

8.6 Sem prejuizo do disposto no item acima, as Partes deverdo cumprir com as obrigacdes tributarias principais
e/ou acessdrias. Caso uma das Partes dé causa a eventuais encargos, juros, multas ou outras penalidades
pecuniarias, que recaiam sobre a outra Parte, a Parte que deu causa compromete-se a assumir o 6nus em caso de
eventual questionamento e/ou penalidade imputada pelo Fisco, mantendo a outra Parte indene.

8.7 Caso o Gas seja revendido ou transferido a qualquer titulo pela Compradora a qualquer outro carregador
no Sistema de Transporte e a operacdo de venda objeto deste Contrato seja questionada pelas autoridades
fiscalizadoras, a Compradora devera fornecer toda documentacdo suporte para auxiliar a Vendedora a dirimir
referido questionamento, se solicitado pela Vendedora, em prazo razoavel de acordo com o estipulado pelas
autoridades. Na hipdtese de o questionamento resultar alguma autuagdo ou outra penalizagdo gerando qualquer
impacto financeiro, tributdrio e/ou regulatdrio para a Vendedora, mediante comprovacio de que empregou todos
os melhores esforgos, atuando com a devida diligéncia legal e procedimental, esta repassara integralmente tais
impactos comprovados para a Compradora, incluindo custos de defesa administrativa e/ou judicial, se aplicavel,
ainda que ocorram apds a vigéncia deste Contrato.

8.8 Se a Vendedora for autuada por ter aplicado algum dos tributos incidentes sobre este Contrato em valor
inferior ao devido, a Vendedora procedera, de forma diligente, a sua defesa e, ndo logrando éxito, comunicara a
Compradora sobre o resultado do procedimento fiscal e realizara a cobranga dos valores do referido tributo, sem
penalidades ou encargos, no momento em que efetuar a quitagdo perante a autoridade fiscal.
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8.9 Caso ocorram erros (i) de medicdo do volume; (ii) de alocacdo; (iii) de identificacdo do estabelecimento
remetente/destinatario do Gas, que venham acarretar equivocos no cumprimento de obrigacdo tributaria principal
e/ou acessoria, tem-se que eventuais encargos, juros, multas ou outras penalidades pecuniarias, imputados a
qualquer das Partes pelo Fisco, serdo suportados exclusivamente pela Parte que comprovadamente houver dado
causa ao equivoco, por meio de Documento de Cobranga emitido nos termos da legislagdo.

8.10 Se a Vendedora constatar que algum dos tributos devidos em decorréncia direta deste Contrato foi
aplicado, equivocadamente, em valor inferior ao devido, o valor do respectivo tributo, sem penalidades ou encargos,
serd cobrado da Compradora mediante emissdo de notas fiscais complementares, tal como previsto na legislagao
aplicavel. Em sentido oposto, se restar constatado que, por ocasido da emissdo do Documento de Cobrancga, a
Vendedora aplicou algum tributo devido em decorréncia direta deste contrato em valor superior ao devido, os
valores indevidamente cobrados serdo compensados, desde que a Compradora apresente a documentagdo
solicitada, em especial a declara¢do de ndo aproveitamento de créditos.

8.11 As parte devem se manter cadastrada, vinculada e/ou credenciada, durante toda a vigéncia deste Contrato,
ao Ajuste SINIEF 03/2018, nos termos da sua cldusula primeira, §32, ou a qualquer ato normativo que venha a
substitui-lo ou conceder tratamento diferenciado as obrigacGes tributarias relacionadas as operagdes de circulagdo
e prestagdes de servigo de transporte de gas natural por meio de gasoduto e cuja fruicdo do tratamento diferenciado
também exija a adesdo, vinculagdo ou credenciamento das partes, conforme aplicavel.

8.12 Caso uma das partes se recuse a realizar ou deixe de ter o credenciamento mencionado no item 8.11,
deverd arcar com todo o custo tributario que couber a Vendedora em decorréncia desse fato.

CLAUSULA 92, GARANTIA

9.1 As Partes acordam que para esse Contrato esta dispensada a apresentacdo de Garantia, observado o item
9.2 abaixo.
9.2 Sem prejuizo do disposto acima, a Compradora devera encaminhar a Vendedora, sempre que solicitado

mediante Notificacdo com antecedéncia minima de 05 (cinco) Dias Uteis, copia das suas demonstracées financeiras
consolidadas dos 02 (dois) Ultimos anos calendario, auditadas com parecer de auditoria independente, além das
suas demonstragdes financeiras, ndo necessariamente auditadas, do ultimo trimestre do ano em curso, se aplicavel.
Em todos os casos, as demonstracdes financeiras deverdo ser preparadas para o periodo contabil mais recente de
acordo com principios contabeis geralmente aceitos, normas internacionais de relatérios financeiros ou outros
principios em vigor. A Vendedora ira analisar os documentos e, de acordo com o resultado da andlise de crédito da
Vendedora, informara mediante Notificacdo a manutencgdo do disposto no item 9.1 acima ou a necessidade de
apresentacdo de Garantia. Em caso de necessidade de apresentacdo de Garantia, a Vendedora informard a
modalidade, valores e condi¢des, observado os modelos constantes nos Anexos 3 e 4 deste Contrato. A Compradora
devera indicar, dentro de 05 (cinco) Dias Uteis contados do recebimento da manifestacdo da Vendedora, as possiveis
instituicGes que poderao emitir a Garantia, bem como encaminhar a minuta da Garantia para avaliagdo e aprovagao
da Vendedora, caso as possiveis instituicdes financeiras que poderdo emitir a Garantia ndo recepcionem com os
modelos previstos nos Anexos 3 e 4, desde que a minuta proposta seja materialmente equivalente aos modelos
previstos nos Anexos 3 e 4 deste Contrato. Apds aprovacgdo da Vendedora, a Compradora devera apresentar a
Garantia em até 15 (quinze) Dias Uteis.

CLAUSULA 102. PROGRAMAGAO E NOMINAGAO

10.1 A Compradora enviara mensalmente a Vendedora, com no minimo 10 (dez) dias de antecedéncia ao inicio
de cada Més, Notificagdo contendo a Quantidade Diaria Solicitada (QDS) para cada Dia do Més em referéncia e para
os 02 (dois) Meses subsequentes, por Ponto de Entrega, e considerando a obriga¢do da Vendedora de aceite da QDS
como QDP até o limite da QDC, salvo em situa¢des de Parada Programada e/ou Caso Fortuito ou For¢ca Maior da
Vendedora.
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10.1.1 Para o primeiro Més, a Notificacdo de que trata o item 10.1 serd enviada com 10 (dez) Dias Uteis
de antecedéncia ao Inicio de Fornecimento.

10.2 A Notificagdo referida no item 10.1 acima explicitard as Quantidades Diarias Solicitadas (QDS), para cada
Dia, considerando:

(@) caso a Quantidade Diaria Solicitada (QDS) seja diferente de zero para determinado Ponto de Entrega, esta
deverd implicar em vazGes que respeitem os limites estabelecidos no(s) Contrato(s) de Transporte; e

(b) que o somatdrio das Quantidades Didrias Solicitadas (QDS) no Ponto de Entrega ndo podera ser superior a
Quantidade Diaria Contratual (QDC), com excec¢do da hipétese prevista no item 10.5.

10.3 A Compradora podera solicitar alteragdo da Quantidade Diaria Solicitada (QDS) a Vendedora até as 11:00
(onze horas) do Dia anterior ao Dia do fornecimento. A ndo comunicagdo implicara o estabelecimento da Quantidade
Diaria Programada (QDP) considerando as ultimas QDS valida informada como referéncia, nos termos dos itens 10.1.

10.3.1 A qualquer momento a Compradora podera solicitar QDS acima da QDC e a Vendedora podera, a
seu exclusivo critério, aceitar ou ndo, quantidades de Gas acima da QDC, caso a Vendedora aceite, o volume
adicional sera considerado na QDP. Caso a Vendedora ndo confirme os valores de QDS solicitados acima da
QDC como QDP, fica desde ja determinado que tal recusa ndo configurara Falha de Fornecimento.

10.4 As Quantidades Didrias Programadas (QDP) deverdo ser confirmadas pela Vendedora, no Dia anterior ao
Dia do fornecimento, mediante envio de Notificagdo a Compradora, até as 14:30 (quatorze horas e trinta minutos).

10.4.1 AVendedora compromete-se a disponibilizar para a Compradora, a cada dia, no Ponto de Entrega,
uma quantidade de G&s igual a Quantidade Didria Programada (QDP) para o correspondente Dia.

10.4.2 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a disponibilizacdo das
Quantidades Didrias Programadas (QDP) em determinado Dia, a Vendedora enviard Notificagdo
comunicando o fato a Compradora, tdo logo quanto possivel, sem que tal Notificagdo descaracterize a Falha
no Fornecimento, excetuadas as hipdteses de Caso Fortuito ou For¢ga Maior ou restricGes no Sistema de
Transporte que impegam a disponibilizagdo da QDP no Ponto de Entrega pela Vendedora em determinado
Dia.

10.5 Sempre que possivel, a Vendedora adotara os seguintes critérios para definicdo da Quantidade Didria
Disponibilizada (QDD):

a. Quando se registrar em determinado Ponto de Entrega, durante todo o Dia, PressGes de
Fornecimento maiores ou iguais a Pressdo Minima de Fornecimento e ndo houver restricdes no
fornecimento de Gas Notificadas pela Vendedora a Compradora, a Quantidade Diaria
Disponibilizada (QDD) sera a maior entre:

(a.1) a soma das Quantidades Diarias Programadas (QDP); ou
(a.2) a soma das Quantidades Diarias Retiradas (QDR).

b. Quando se registrar em determinado Ponto de Entrega, em qualquer momento do Dia, Pressdes
de Fornecimento menores que a Pressio Minima de Fornecimento ou quando houver restricio no
fornecimento de Gas Notificada pela Vendedora a Compradora, a Quantidade Didria Disponibilizada (QDD)
serd igual a soma das Quantidades Diarias Retiradas (QDR).

c. Caso a Compradora opte por receber qualquer Quantidade de Gas Desconforme, a Quantidade
Didria Disponibilizada (QDD) sera a maior entre:
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(c.1) a nova Quantidade Diaria Programada (QDP) Notificada pela Compradora; ou
(c.2) a Quantidade Diaria Retirada (QDR).

d. Para a apura¢do da Quantidade Didria Disponibilizada (QDD) aplica-se o disposto no item 10.5 (a),
nas situagdes em que houver queda de pressao abaixo da Pressdo Minima de Fornecimento:

(d.1) pelo fato da Compradora ou qualquer usuario do Gas, apontado pelo Transportador, ter sido
parte determinante para tal ocorréncia;

(d.2) para realizagdo da atividade de Calibragdo do Sistema de Medicdo e dos equipamentos de
seguranca e controle, no Ponto de Entrega, em que sejam atendidas, cumulativamente, as
seguintes condi¢Ges: (12) a Compradora tenha sido notificada previamente sobre a realizagdo da
Calibragdo; (22) a queda de pressdo ndo exceda a 15 (quinze) minutos; e (32) ndo haja prejuizo
efetivo e comprovado ao consumo do Gas.

10.6 As Partes reconhecem que a entrega do Gas pela Vendedora e a retirada do Gas pela Compradora ocorrera
através do Sistema de Transporte, operado por agentes independentes e que, portanto, as disposi¢cGes desta
Clausula 102 (Programacdo e Nominagdo) poderdo ser revistas em caso de alteracdo das regras operacionais
vigentes.

CLAUSULA 112, PONTO DE ENTREGA
11.1 O Ponto de Entrega esta listado no Anexo 1 deste Contrato.

11.2 Fica estabelecido que a medigdo sera realizada no Sistema de Medi¢do de propriedade do Transportador,
localizado em cada Estagao de Entrega.

11.3 A transferéncia de propriedade do Gas da Vendedora a Compradora ocorrera no flange imediatamente a
jusante do Sistema de Medicdo do respectivo Ponto de Entrega definido no Anexo 1 deste Contrato.

11.4 Todos os riscos e perdas de Gas (i) a montante do Ponto de Entrega definido no Anexo 1 deste Contrato,
serdo de responsabilidade da Vendedora, e (ii) a jusante do Ponto de Entrega definido no Anexo 1 deste Contrato,
serdo de responsabilidade da Compradora.

CLAUSULA 122, CONDIGOES DE ENTREGA

12.1 O Gas sera disponibilizado pela Vendedora a Compradora nos Pontos de Entrega, atendendo as Condigdes
de Entrega que estdo definidas nesta Clausula e as especificagdes de Qualidade do Gas.

12.2 As CondigOes de Entrega em cada Estacdo de Entrega sdao apresentadas no Anexo 1, onde as vazdes sdo
expressas nas Condi¢des Base.

12.3 As PressGes de Fornecimento sdo as estabelecidas no Anexo 1 deste Contrato e que serao refletidas no
contrato a ser firmado pela Vendedora com o transportador para atendimento das obrigacGes previstas neste
instrumento, devendo a Vendedora informar tais definigdes para a Compradora.

12.4 A Pressao de Fornecimento ndo podera exceder em nenhuma hipdtese a Pressao Limite de Fornecimento.
12.4.1 Ocorrendo falhas nos equipamentos de regulagem de pressdo da Estagdo de Entrega, a Pressdo de
Fornecimento podera ser superior a Pressio Maxima de Fornecimento, pelo prazo necessario para o

acionamento da valvula de bloqueio automatico (shut-off), ou correcdo da falha, o que ocorrer primeiro,
sendo o limite da Pressdo de Fornecimento, nestas condi¢des, a Pressdo Limite de Fornecimento.
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12.5

12.4.2 A Compradora confirma que suas linhas diretamente ligadas aos Pontos de Entrega estdo aptas,
homologadas e licenciadas para suportar pressdes até o valor definido na Pressdo Limite de Fornecimento,
conforme definem as normas nacionais e internacionais de gasodutos.

12.4.3 Na eventualidade da Pressdo Limite de Fornecimento das linhas da Compradora sofrerem alguma
alteragdo, a Compradora devera enviar, em até 24 (vinte e quatro) horas, Notificagdo a Vendedora. Neste
caso, a Vendedora podera unilateralmente considerar condi¢des diversas das regidas por esta Clausula para
a entrega do Gas até que seja negociado um termo aditivo que definird as novas Condigdes de Entrega.

12.4.4 Nas hipdteses em que a Pressdo de Fornecimento seja superior a Pressdo Maxima de
Fornecimento e inferior a Pressdao Limite de Fornecimento, a Compradora serd responsavel por qualquer
dano ou prejuizo causado aos seus equipamentos, em decorréncia do fornecimento de Gas em pressao
superior a Pressdao Maxima de Fornecimento.

12.4.5 Nas hipdteses em que a Pressdo de Fornecimento seja superior a Pressdo Limite de Fornecimento,
a Vendedora sera responsdavel pelo ressarcimento integral dos danos diretos sofridos pela Compradora,
excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados aos equipamentos da
Compradora, em decorréncia do fornecimento de Gas acima da Pressdao Limite de Fornecimento, sem
prejuizo das exceg¢des dispostas neste Contrato.

12.4.6 Em situagOes de contingéncia, a Compradora devera enviar Notificacdo a Vendedora informando
a respeito desta ocorréncia.

As vazGes de fornecimento e as Quantidades Diarias Maximas Contratadas por Ponto de Entrega (QDM) sdo

as estabelecidas no contrato a ser firmado com o transportador para atendimento deste Contrato e no Anexo 1
deste Contrato.

12.6

12.5.1 A Vazdo Maxima Instantanea, expressa em m3/h (Metro Cubico por hora), em cada Ponto de
Entrega, serd igual ou menor entre as seguintes: (i) 110% (cento e dez por cento) da QDP em cada Ponto de
Entrega, conforme expresso na tabela do Anexo 1, dividida por 24 (vinte e quatro) horas; ou (ii) a vazdo
maxima do Ponto de Entrega, nas Condi¢Oes Base, conforme definido nas tabelas constantes no Anexo 1,
dividida por 24 (vinte e quatro) horas.

12.5.2 A Vazdo Minima Instantanea, expressa em m3/h (Metro Cubico por hora), em cada Ponto de
Entrega, serd igual a 1/24 (um vinte e quatro avos) da Vazdo Minima.

Caso a Vendedora constate efetivo risco a seguranga operacional do Sistema de Transporte, emitira

Notificagdo a Compradora informando tal fato e os seus impactos no suprimento de Gas, e providenciara, junto ao
Transportador, a implementacéo de a¢des corretivas com o objetivo de estabilizar o Sistema de Transporte, até que
as Condig¢Oes de Entrega sejam alteradas por meio de aditivo.

12.7

Na medida em que a Vendedora, em qualquer Dia, entender que podera ndo entregar as quantidades de

Gas programadas para seus clientes, devido a retiradas, nos Pontos de Entrega, acima dos limites de Vazdo Maxima
Instantanea, a Vendedora terd, a seu exclusivo critério, o direito de: (a) instalar dispositivo de limitagdo de vazdo de
modo a garantir a Vazdo Mdxima Instantanea nos Pontos de Entrega onde ha o descumprimento desse limite; (b)
reduzir a entrega de Gas; e (c) cobrar o valor dos desembolsos incorridos em fungdo de retiradas de Gas pela
Compradora acima dos limites de vazao maxima instantdnea e em quantidade superior as Quantidades Diarias
Maximas Contratadas (QDM) desde que devidamente comprovados.
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12.8 Nas hipdteses em que as retiradas de Gas da Compradora impliqguem em vazdes diferentes do intervalo
compreendido entre a Vazdo Minima Instantanea a Vazdo Maxima Instantanea, a Compradora sera responsavel por
essa ndo-conformidade e pelo ressarcimento integral dos danos diretos na Estacdo de Entrega, excluindo-se os
danos indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados a Vendedora, sem prejuizo das excegOes dispostas
neste Contrato.

12.9 Caso sejam necessdrias alteragdes nas Condigdes de Entrega descritas na tabela do Anexo 1, oriundas
comprovadamente de riscos operacionais do sistema, de determinacdo de 6rgdos ambientais ou de drgdos
reguladores, a Vendedora notificard imediatamente a Compradora, sendo que as renegociardao as condigdes de
entrega por meio de termo aditivo contratual.

CLAUSULA 132. MEDICAO

13.1 As Partes concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades — SI, exceto onde
indicado.

13.2 A Quantidade Medida (QM) e a Quantidade Diaria Retirada (QDR) serdo expressas com Arredondamento
para numero inteiro.

13.3 A unidade de medida de volume serd o Metro Cubico nas CondigGes Base.

13.4 Para fins de cdlculo da Quantidade Medida (QM) no Sistema de Medi¢do, a pressdo atmosférica sera
baseada nas coordenadas geograficas dos Pontos de Entrega.

13.5 A medicdo do volume de Gas fornecido a Compradora sera efetuada pelo Sistema de Medicdo da
Vendedora, ou de terceiro por ela contratado, localizado a montante do Ponto de Entrega.

13.6 Para a determina¢do da Quantidade Didria Retirada (QDR), a Quantidade Medida (QM) serd multiplicada
pela divisdo do Poder Calorifico Superior (PCS) médio didrio do Gas no respectivo Dia no Ponto de Entrega pelo Poder

Calorifico de Referéncia (PCR) de acordo com a seguinte férmula:

QDR = QM X fcPC

Onde:
i. “QDR" significa a Quantidade Didria Retirada;
ii. “QM" significa a Quantidade Medida;

iii. “fcPC" significa o fator de corregdo do poder calorifico do Gas, com Arredondamento na quarta casa
decimal;

iv. “PCS,," significa o Poder Calorifico Superior médio do referido Dia, arredondado até o primeiro
algarismo inteiro;

v. “PCR" significa o Poder Calorifico de Referéncia.

13.7 Qualquer controvérsia relacionada a esta Clausula sera resolvida conforme Clausula 252 deste Contrato.
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13.8 As Partes desde ja acordam que, em caso de mudanga nas regras de medicdo e alocacdo do Sistema de
Transporte, ajustardao esta Clausula 132 por meio de termo aditivo ao Contrato.

CLAUSULA 142. QUALIDADE DO GAS

14.1 O Gas a ser entregue pela Vendedora a Compradora, no Ponto de Entrega, devera atender aos requisitos
estabelecidos na Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, e em suas revisdes ou outra que venha a substitui-la em razdo
de disposicdo normativa superveniente.

14.2 Sempre que a Vendedora tiver ciéncia da possibilidade de o Gas vir a ser fornecido no Ponto de Entrega em
desconformidade, parcial ou total, com as especificagfes estipuladas no item 14.1, as seguintes regras serdo
aplicadas:

a. a Vendedora deverd enviar Notificagdo a Compradora, imediatamente apds identificada a ndo
conformidade do Gas em relacdo a qualquer das especificagdbes mencionadas nesta Clausula,
informando a desconformidade esperada no Gas e indicando quais seriam os provaveis: i) itens
desconformes; ii) desvios de qualidade; iii) periodo em que o Gas estara desconforme; e iv) Pontos
de Entrega afetados;

b. apds o recebimento da Notificagdo de que trata o item 14.2 (a), a Compradora devera notificar,
tdo prontamente quanto possivel, se aceita ou ndao receber Gas fora de especificagdo. Caso a
Compradora se manifeste pelo ndo recebimento do Gas fora de especificacdo, a quantidade de
Gas programada serd reduzida a zero durante o periodo em que perdurar a desconformidade,
sendo responsabilidade da Compradora a interrupgao da retirada de Gas no Ponto de Entrega;

c. caso a Compradora opte por receber o Gas fora de especificacdo, esta devera notificar a
Vendedora qual a quantidade de Gas fora de especificagdo que deseja receber. Essa quantidade
de Gas serd considerada como a nova Quantidade Didria Programada (QDP). Caso a Compradora
ndo se manifeste no prazo maximo de 3 (trés) horas contadas do horario de recebimento da
Notificacdo de que trata o item 14.2 (a), sera considerado como op¢do da Compradora de receber
0 Gas fora de especificacdo. Nestes casos, a Compradora fara jus a um desconto proporcional de
5% (cinco por cento) sobre a Parcela da Molécula exceto no caso de a desconformidade do Gas
tratar-se da presenca de particulas liquidas ou sdlidas, casos em que devera ser observado o
disposto no item 14.5.

d. casoa Compradora decida ndo receber o Gas fora de especificagao e, de fato, ndo retire o referido
Gas, estara caracterizada a Falha no Fornecimento, tomando-se por base a Quantidade Faltante e
o periodo em que perdurar a desconformidade do Gas, ficando a Vendedora sujeita, Unica e
exclusivamente, a penalidade prevista no item 16.2.1;

e. caso a Compradora tenha informado que rejeitaria o Gas fora de especificagdo, mas, a despeito
disto, o Gas tenha sido retirado no Ponto de Entrega, a Compradora fara jus aos descontos no
Preco do Gas indicado no item 14.2 (c) durante o periodo em que perdurar a desconformidade e
estard descaracterizada a Falha no Fornecimento para a quantidade de Gas efetivamente retirada,
ficando a Vendedora isenta de quaisquer penalidades pela desconformidade informada e de
quaisquer responsabilidades por perdas e danos causados aos equipamentos e instalagGes da
Compradora e/ou de terceiros, bem como de quaisquer responsabilidades decorrentes do uso do
Gas fora das especificacdes. A Compradora permanecerd obrigada a pagar pelas Quantidades
Diarias Retiradas (QDR) e pelas penalidades previstas no item 16.1, caso aplicaveis.
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14.3 Caso a Vendedora entregue Gas fora de especificacdo, sem envio da Notificacdo prevista no item 14.2 (a),
ficarda a Vendedora sujeita a penalidade prevista no item 16.6.2, sobre toda a quantidade de Gas em
desconformidade, desde o momento em que passou a ser fornecido Gas desconforme nos Pontos de Entrega, até o
momento do registro de manifestagdo por parte da Compradora ou da Vendedora, por meio de Notificacdo, exceto
nos casos da desconformidade do Gas tratar-se da presencga de particulas liquidas ou sdlidas, quando devera ser
observado o disposto no item 14.5, para fins de esclarecimento a Compradora devera enviar notificagdo a
Vendedora, imediatamente apds identificada a possivel suspeita de ndo conformidade do Gas.

144 A quantidade de Gas desconforme, para fins do item 14.2 (c), serd aquela que tenha sido retirada pela
Compradora entre a primeira analise em que se identificou a desconformidade até a primeira andlise em que se
identificou a volta a conformidade.

14.5 Caso em determinado Dia, a desconformidade seja resultante da presenca de particulas sélidas ou liquidas
na EMD oriundas do Ponto de Entrega, a Vendedora sera responsavel apenas pelos eventuais danos diretos
excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados as Estacdo de Medi¢do da
Distribuidora.

14.6 A determinagdo da Qualidade do Gas sera efetuada pela Vendedora através de instrumentos adequados
para esta finalidade.

14.6.1 A determinacdo do Poder Calorifico Superior (PCS) nas CondicGes Base, sera efetuada por célculo,
conforme a norma ISO 6976:2016, ou a que venha a substitui-la em razdo de disposicdo normativa
superveniente.

14.6.2 A Vendedora deverd encaminhar a Compradora copia do Boletim de Conformidade, conforme
artigo 62 da Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, associado pelo Transportador a cada Ponto de Entrega,
comprovando a Qualidade do Gas entregue.

CLAUSULA 152, PARADAS PROGRAMADAS

15.1 As Paradas Programadas correspondem a situagdes transitdrias que resultem em reducéo, total ou parcial,
no fornecimento ou no recebimento de Gas, para fins de reparo e manutencdo técnica ou legalmente recomendada
em equipamentos vinculados ao fornecimento de Gas.

15.1.1 Para fins de Paradas Programadas, serdo considerados como equipamentos vinculados ao
fornecimento de Gas: as unidades de produgdo, as plantas de processamento, terminais de regaseificacdo
de GNL, as malhas de gasodutos de transporte e demais equipamentos como compressores, valvulas e
outros que compreendam a instalac¢do fisica das areas de produgdo, processamento, transporte e entrega
(seja de propriedade da Vendedora, seus contratados ou terceiros).

15.2 A Vendedora tem direito a efetuar as Paradas Programadas de acordo com as seguintes regras:

a. A Vendedora, quando desejar efetuar uma Parada Programada, devera enviar uma Notificacdo a
Compradora, com pelo menos 60 (sessenta) Dias de antecedéncia, informando a data de inicio de
uma Parada Programada e o Ponto de Entrega que sera afetado, bem como sua duragdo prevista
e volume de reducao.

b. No casode uma Parada Programada que interrompa totalmente a entrega de Gas pela Vendedora,

o numero total de dias de Paradas Programadas nao podera exceder (i) 3 (trés) Dias por Ano e (ii)
24 (vinte e quatro) horas consecutivas.
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c. No caso de uma Parada Programada que interrompa parcialmente a entrega de Gas pela
Vendedora, o volume reduzido deve ser limitado a no maximo 40% (quarenta por cento) da média
anual das Quantidades Didrias Disponibilizadas, sendo que o numero total de dias de Paradas
Programadas ndo podera exceder 15 (quinze) Dias por Ano.

15.2.1 Aquantidade de Gas que ndo possa ser entregue pela Vendedora durante uma Parada Programada
serd abatida dos compromissos de entrega da Vendedora e dos compromissos de recebimento da
Compradora.

15.2.2 Desde que justificado por razdes técnicas, a realizagdo de uma Parada Programada podera,
mediante Notificagdo da Vendedora, (i) ser cancelada a qualquer tempo ou (ii) ter sua data alterada com
no minimo 10 (dez) Dias de antecedéncia da data de inicio da Parada Programada, desde que esta nova
data postergue no maximo em até 30 (trinta) Dias a data originalmente notificada e seja aprovada pela
Compradora em até 02 (dois) Dias Uteis do recebimento da Notificagdo da Vendedora informando a
alteragdo da Parada Programada. A ndo comunicagao pela Compradora no prazo estabelecido neste item
implicara no estabelecimento das condigdes previstas na Notificagdo enviada pela Vendedora.

15.3 A Vendedora podera solicitar com pelo menos 60 (sessenta) Dias de antecedéncia, a realizagdo de uma
Parada Programada (i) em percentual superior e/ou (ii) por prazos superiores aqueles estabelecidos nas alineas (b)
e (c) do item 15.2.

15.4 A Vendedora devera informar a data de inicio da Parada Programada, a duragdo prevista e o motivo técnico
de ser necessaria a realizagcdo da Parada Programada na data informada, independente de limites percentuais ou
periodos preestabelecidos. A Compradora ndo podera recusar a programacao da Parada Programada sem uma
justificativa técnica, exceto quanto a solicitagdo indicada no item 15.3, a qual somente podera ser realizada apds
aceite expresso, e por escrito, da Compradora.

CLAUSULA 162. PENALIDADES

16.1 A Compradora compromete-se a adquirir e retirar diariamente a Quantidade Diaria Programada (QDP) para
o correspondente Dia, sujeitando-se, em caso de ndo cumprimento, as penalidades estipuladas nos itens 16.1.1 e
16.1.2.
16.1.1 Penalidade por retirada menor que a Quantidade Diaria Programada (QDP). Caso, em
determinado Dia, por Ponto de Entrega, a Quantidade Diaria Retirada (QDR) seja inferior a 95% (noventa e
cinco por cento) da Quantidade Diaria Programada (QDP) para o correspondente Ponto de Entrega, a
Compradora pagara, além do faturamento normal, uma penalidade calculada de acordo com a seguinte
formula:

Prwsnor(pia) = 2(0,95 x QDP — QDR) X (30% X PG)

Onde:

i.  “PrumEnor(pia) Significa o valor da penalidade didria por retirada a menor que a programada, caso
positiva;

ii. "QDP” significa a Quantidade Diaria Programada por Ponto de Entrega;
iii. “QDR” significa a Quantidade Didria Retirada por Ponto de Entrega;
iv. “PG” significa o Prego do Gas vigente no Dia.
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16.1.2 Penalidade por retirada maior que a Quantidade Didria Programada (QDP). Caso em
determinado Dia, por Ponto de Entrega, a Quantidade Didria Retirada (QDR) seja superior a 105% (cento e
cinco por cento) da Quantidade Didria Programada (QDP), a Compradora pagard, além do faturamento
normal, uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula:

Prmaior (pia) = Z(QDR — 1,05 X QDP) x (30% % PG)
Onde:

i.  “Prmarorpia)’ Significa o valor da penalidade diaria por retirada a maior que a programada, caso
positiva;

ii. “QDR’ significa a Quantidade Diaria Retirada por Ponto de Entrega;
iii. "QDP” significa a Quantidade Diaria Programada por Ponto de Entrega;
iv. “PG” significa o Prego do Gas vigente no Dia.

16.2 As penalidades estabelecidas nos itens 16.1.1 e 16.1.2 sdo as Unicas indenizagdes aplicaveis em caso de
retirada a menor ou a maior neste Contrato. Nenhuma outra indenizagdo serd devida pela Compradora nestas
hipdteses, mesmo que as perdas e danos incorridos pela Vendedora tenham sido superiores ao valor ali
estabelecido.

16.3 O pagamento das penalidades a que se referem os itens 16.1.1 e 16.1.2 ndo gerardo qualquer crédito para
a Compradora.

16.4 As Partes reconhecem que as eventuais retiradas de Gas, pela Compradora, acima da Quantidade Diaria
Contratual (QDC), ndo constituem direito da Compradora em retirar volumes de Gas acima do estipulado neste
Contrato.

16.5 A Vendedora compromete-se a disponibilizar para a Compradora, por Ponto de Entrega, a Quantidade
Diaria Programada (QDP), excetuadas as situagdes de Caso Fortuito ou For¢ca Maior e de Paradas Programadas.

16.5.1 Falha de Fornecimento: significa a situagdo caracterizada pela ocorréncia, em determinado Dia, de
qualquer das seguintes hipdteses:

(a) falta de disponibilidade de Gas, em relagdo a QDP, conforme o disposto no item 16.5;

(b) desconformidade em relacdo a Qualidade do Gas, prevista na Clausula 142 (Qualidade do Gas),
conforme estipulado no item 14.2 (d);

16.5.2 N3do se configurara Falha no Fornecimento no caso de:

(a) ser o fato atribuido a Caso Fortuito ou Forga Maior;

(b) ter a Compradora comprovadamente sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(c) ter a Compradora retirado o Gas em desconformidade na forma dos itens 14.2 (c) ou 14.2 (e);
(d) situacOes de Paradas Programadas.

16.5.1 Em qualquer Dia, em determinado Ponto de Entrega, como consequéncia de Falha no
Fornecimento, a Quantidade Faltante (QF) sera apurada de acordo com a seguinte férmula:

QF; = QDP; = QDD; = QNppj = QNpy;
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Onde:

“wsn

i. “QF;" significa a Quantidade Faltante de Gés no Dia “j”, por Ponto de Entrega, sendo zero se o célculo
for negativo;

ii. “QDP;" significa o somatoério das Quantidades Didrias Programadas (QDP) para o Dia “j” por Ponto de
Entrega, observados os itens 10.3 e 10.4;

wn

iii. “QDD;" significa o somatério das Quantidades Didrias Disponibilizadas (QDD) no Dia “j” por Ponto de
Entrega, observado o item 10.5;

iv. “QNpp;" significa a soma das quantidades de Gas ndo disponibilizadas em fungdo de Paradas
Programadas da Vendedora para o Dia “j”;

V. “QNgy;" significa o somatério das quantidades de Gas ndo disponibilizadas decorrente de Caso

“wn

Fortuito ou Forga Maior para o Dia “j”.

16.6 Em casos de Falha de Fornecimento ou entrega de Gas fora de especificacdo sem envio de Notificagdo, a
Vendedora obriga-se a pagar para a Compradora o previsto nos itens 16.6.1 e 16.6.2.

16.6.1 Penalidade por Falha no Fornecimento. No caso de Falha no Fornecimento, em determinado Dia,
por Ponto de Entrega, a Vendedora pagara a Compradora uma penalidade calculada de acordo com a
seguinte férmula:

PFF(Dia) = QF X 30% x PM
Onde:

i.  “Prrpia)" significa o valor da penalidade por Falha no Fornecimento, caso positiva;

ii. “QF"significa a quantidade de Gas ndo disponibilizada decorrente de Falha no Fornecimento alocada
conforme item 16.5.1, para o Dia por Ponto de Entrega;

iii. “PM" significa a Parcela da Molécula vigente no Dia.
16.6.2 Penalidade por entrega de Gas fora de especificagdo sem envio de Notificacdo. No caso de
entrega de Gas fora de especificacdo pela Vendedora, em determinado Dia, por Ponto de Entrega, sem
envio de Notificacdo, conforme previsto no item 14.3, a Vendedora pagard a Compradora uma penalidade
calculada de acordo com a seguinte férmula:

P;p = QGD x 10% x PM
Onde:

i. “Pgp" significa o valor da penalidade diaria de entrega de Gas fora da especificacdo sem envio de
Notificacdo pela Vendedora;

ii. “QGD"“ significa a quantidade de Gas entregue pela Vendedora fora de especificagdo sem envio de
Notificagdo no Dia;

iii. “PM" significa a Parcela da Molécula vigente no Dia.
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16.7 As penalidades estabelecidas nos itens 16.6.1 e 16.6.2 sdo as Unicas indeniza¢Oes aplicdveis a Vendedora
em caso de Falha de Fornecimento e Gas fora de especificagdo sem envio de Notificagdo, respectivamente, neste
Contrato. Nenhuma outra indenizagdo serd devida pela Vendedora nestas hipdteses, mesmo que as perdas e danos
incorridos pela Compradora tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

CLAUSULA 172, DECLARAGOES E GARANTIAS
17.1 Cada uma das Partes expressamente declara e garante a outra o que segue:

17.1.1 detém todas as autoriza¢des legais, governamentais, tributarias e regulatdrias necessarias para
celebrar este Contrato e para assumir e cumprir com as obrigagdes dele decorrentes;

17.1.2 obteve todas as autorizagdes societadrias necessarias a celebragdo e assung¢do e cumprimento de
suas obrigagdes nos termos deste Contrato;

17.1.3 acelebragdo deste Contrato ndo viola quaisquer contratos de que seja parte, obrigacGes, decisdes
administrativas e judiciais que Ihe sejam oponiveis ou a que esteja sujeita;

17.1.4 as obrigagGes assumidas neste Contrato sdo legais, validas e exequiveis, de acordo com os
respectivos termos e condigdes;

17.1.5 todas as informagdes fornecidas pela Compradora ou pela Vendedora sdo completas e exatas,
sejam elas informagdes escritas, relatérios, correspondéncias, notificagbes e quaisquer outros
instrumentos, escritos ou eletrénicos;

17.1.6 até a presente data todos os atos e negdcios relacionados ao presente Contrato observaram os
preceitos e cumpriram as disposi¢cGes das leis relacionadas a ética nos negdcios e politica anticorrupg¢do em
vigor no Brasil, incluindo, mas n3o se limitando, a Lei n2 12.846/13;

17.1.7 manterdo validas, quando cabivel, todas as declaragbes listadas nas Clausulas acima durante todo
o Prazo de Vigéncia.

17.2 Sem prejuizo das demais obriga¢des previstas neste Contrato, cada uma das Partes se obriga perante a
outra a informar, por escrito, num prazo maximo de até 02 (dois) Dias Uteis contados da data do conhecimento do
evento, a outra Parte sobre quaisquer eventos, de qualquer natureza, que possa representar uma ameaga ao
cumprimento integral e pontual das obrigagdes assumidas neste Contrato.

CLAUSULA 182, OBRIGAC@ES DAS PARTES

18.1 Sem prejuizo das demais obriga¢Ges previstas ao longo do presente Contrato, as Partes obrigam-se a:
18.1.1 observar e cumprir rigorosamente toda a Legislacdo Aplicavel aos seus negdcios sociais e/ou as
atividades a serem desempenhadas nos termos do presente Contrato, especialmente aquelas, de natureza

geral ou particular, oriundas da ANP ou de qualquer outro agente ou 6rgdo regulador/fiscalizador do
mercado de gas natural com competéncia sobre a matéria;

18.1.2 obter e manter vélidas e vigentes, durante todo o Prazo de Vigéncia, todas as licengas e
autoriza¢des atinentes aos seus negodcios sociais e/ou ao cumprimento das obrigacdes assumidas no

presente Contrato.

CLAUSULA 192. EVENTOS DE INADIMPLEMENTO
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19.1 N3do obstante o carater irrevogavel e irretratavel deste Contrato, este podera ser rescindido de pleno
direito, pela Parte adimplente, na ocorréncia de qualquer das seguintes hipéteses (Evento de Inadimplemento):

19.1.1 insolvéncia, faléncia, pedido de autofaléncia ou pedido recuperagdo judicial ou extrajudicial,
liquidagdo judicial ou extrajudicial ou intervencdo de qualquer Autoridade Competente;

19.1.2 o ndo pagamento por qualquer das Partes, no todo ou em parte, até a data de seu vencimento, do
valor correspondente a qualquer Documento de Cobranga que lhe seja apresentado pela outra Parte, desde
que o valor devido se encontre em aberto por um periodo de 10 (dez) Dias consecutivos;

19.1.3 se a Vendedora incorrer em Penalidade por Falha no Fornecimento cuja quantidade faltante
dentro de um mesmo Més de fornecimento ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do Més em questdo ou
100 (cem) Dias alternados, sendo certo que um Dia alternado sé podera ser contabilizado se a quantidade
faltante nesse dia superar no minimo 10% (dez por cento) da QDC em vigor;

19.1.4 se a Compradora incorrer em Penalidade por retirada menor que a Quantidade Didria Programada
(QDP), cuja quantidade de Gas sobre a qual incide a Penalidade, dentro de um mesmo Més de fornecimento,
ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do Més em questdo ou 100 (cem) Dias alternados, sendo certo que
um Dia alternado sé podera ser contabilizado se a quantidade de Gas sobre a qual incide a penalidade nesse
dia superar no minimo 10% (dez por cento) da QDC em vigor;

19.1.5 se a Compradora retirar uma quantidade de Gas (QDR) acima da Quantidade Diaria Programada
(QDP), dentro de um mesmo Més de fornecimento, que ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDP média do
Més em questdo ou 100 (cem) dias alternados, sendo certo que um dia alternado sé podera ser
contabilizado se a quantidade de Gas retirada (QDR) superar em pelo menos 10% (dez por cento) a QDP;

19.1.6 caso a outra Parte, venha a ter revogada qualquer autorizagao legal, governamental, tributdria ou
regulatéria indispensavel ao cumprimento das atividades e obriga¢des previstas no presente Contrato, bem
como se as declaragdes e garantias elencadas na Clausula 172 sejam inveridicas ou contenham informag&es
incorretas quando da celebrac¢do deste Contrato ou ndo mais correspondam a realidade durante o Prazo de
Vigéncia;

19.1.7 caso a Compradora deixar de apresentar, se aplicavel, na data e condi¢Ges previstas na Clausula
92 deste Contrato, a Garantia;

19.1.8 caso a Garantia apresentada pela Compradora, se aplicavel, se torne inexequivel por razées
imputdveis ou ndo a a¢do ou omissdo da Compradora, e esta, notificada a substitui-la por outra garantia,
ndo o faga conforme estabelecido na Cldusula 93;

19.1.9 se a Parte incorrer em mora/inadimplemento, ndo sanado nos respectivos prazos de cura
aplicaveis previsto, ou ainda vencimento antecipado, de qualquer outra obrigagdo assumida perante a outra
Parte (ndo consideradas outras empresas do mesmo Grupo Econémico) em outros contratos de compra e
venda de Gas, ressalvada a aplicacdo das penalidades e responsabilidade previstas no contrato, e salvo se
a Parte adimplente notificar a outra Parte quanto a sua intengdo de resolugdo contratual, no prazo de 30
(trinta) dias contados do conhecimento do fato;

19.1.10 cessdo parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigagdes deste Contrato, em desacordo com a
Clausula 29.1 ou caso haja cisdo, fusdo, incorporacdo, transformagdo, Mudanca de Controle ou qualquer

tipo de reorganizagdo societdria da Compradora, sem a aprovacgao da Vendedora;

19.1.11 qualquer violagdo da Clausula 242 deste Contrato, observados os prazos de cura na Clausula 24.3.
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19.2 Exceto pela hipdtese prevista na Clausula 19.1.1 e 19.1.6, que resultard a rescisdo direta e imediata
independente de qualquer aviso ou Notificagdo, a ocorréncia das demais hipdteses previstas na Clausula 19.1, ndo
sanadas no prazo maximo de 05 (cinco) Dias Uteis a contar do recebimento, pela Parte inadimplente, de Notificacdo
enviada pela Parte adimplente instando-a a adimplir a obrigacdo, facultard a Parte adimplente considerar
imediatamente rescindido este Contrato, tornando-se exigivel as obrigacées decorrentes da rescisdo do
instrumento, inclusive com a exigibilidade da Garantia constituida.

19.2.1 Uma vez sanado qualquer Evento de Inadimplemento notificado conforme item 19.2, as
obrigacGes das Partes no Contrato serdo restabelecidas e as Partes ndo mais terdo o direito de resolver o
Contrato com base em tal inadimplemento.

19.3 Ocorrendo a resolugdo deste Contrato, a Parte inadimplente obriga-se a manter a Parte adimplente isenta
de quaisquer obrigagdes e responsabilidades nos termos deste Contrato, inclusive perante a terceiros,
responsabilizando-se também pelo pagamento das penalidades previstas na Cladusula 202 abaixo.

19.4 Em caso de Evento de Inadimplemento pela Compradora e até que referido evento ndo seja totalmente
sanado, a Vendedora estara desobrigada de atender a qualquer compromisso de efetuar a entrega do Gas
estabelecido neste Contrato. Eventual tolerancia pela Vendedora em retomar a entrega de Gas ndo significara
renuncia de tal direito, podendo tal suspensdo iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido
inadimplemento.

CLAUSULA 202. RESOLUGAO E INDENIZACAO

20.1 Em caso de descumprimento de qualquer obrigagdo neste ou em qualquer outro instrumento de compra e
venda de Gas entre as Partes (ndo considerando empresas do mesmo grupo econémico), que dé causa a rescisdo,
conforme Clausula 192, ndo sanados dentro do periodo de cura, a Parte adimplente, a seu exclusivo critério e
mediante Notificagdo escrita, tera o direito de imediatamente suspender o fornecimento ou o pagamento da Gas
e/ou rescindir o presente Contrato, assim como todos os outros instrumentos de compra e venda de Gas entre as
Partes, caso em que a Parte inadimplente estara obrigada a pagar para a Parte adimplente no prazo de 5 (cinco) Dias
Uteis do recebimento da Notificagdo para tanto, que devera indicar a conta bancéaria para depésito, o Valor de
Indenizacdo da Resolugdo (VIR), conforme célculo abaixo:

VIR = QDC x Min (DF;250) X PM + RT
Onde:

i. “VIR” significa o Valor de Indenizagdo da Resolucdo antecipada do Contrato a ser pago pela Parte
inadimplente a Parte Adimplente;

ii. “QDC’ significa a Quantidade Didria Contratual (QDC) do Contrato;
iii. “DF” significa os dias faltantes para o término do prazo contratual;
iv. “PM” significa a Parcela da Molécula vigente na data de resolucgédo do Contrato;

v. “RT” significa o valor comprovado da rescisdo do Contrato de Transporte firmado pela Parte
adimplente para atendimento do presente Contrato.

20.1.1 Acordam as Partes que o valor estipulado no item 20.1 representa a totalidade de indenizagdo
exigivel da Parte inadimplente, ainda que maior seja 0 montante das eventuais perdas e danos. Efetuado o
pagamento, nada mais haverd a pleitear extrajudicialmente ou judicialmente, exceto as obrigacdes que
sobrevivem ao término do Contrato, conforme item 3.2.
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20.1.2 Na hipdétese de rescisdo imotivada do Contrato, a Parte que efetuar a resolucdo, mediante
Notificacdo que deve ser enviada com antecedéncia de 90 (noventa) Dias, se sujeitara ao pagamento do
Valor de Indenizagdo da Resolugdo (VIR) a outra Parte.

20.2 A Parte adimplente emitirda um Documento de Cobrancga a Parte inadimplente com o valor correspondente
ao Valor de Indenizagdo da Resolugdo (VIR), detalhando o seu cédlculo. O Documento de Cobranga devera ser pago
em até 05 (cinco) Dias Uteis ap6s a data de sua emissdo.

20.3 O Contrato podera ser resolvido por qualquer das Partes, mediante envio de Notificagdo por escrito a outra
Parte, sem responsabilidade alguma de qualquer Parte perante a outra Parte, nas seguintes ocorréncias:

a. por mutuo acordo das Partes;

b. pela impossibilidade de fornecimento e/ou retirada, conforme o caso, de Gas no minimo 30%
(trinta por cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC) em razdo de Caso Fortuito ou Forga
Maior, por um periodo continuado maior de 180 (cento e oitenta) Dias;

c. pelaimpossibilidade de sobrevida do Contrato, em funcdo de determinacéo legal.

204 A resolugdo do Contrato, nos termos previstos nesta clausula e, conforme o caso, mediante o pagamento
da quantia prevista no item 20.1, ndo eximira as Partes do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra
Parte até a data de tal resolugdo e tampouco prejudicara ou afetara as previsGes deste Contrato sobre incidéncias
tributdrias e solugdao de controvérsias e as que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apds a
resolugdo.

20.5 Ocorrendo a rescisdao deste Contrato, a Parte inadimplente obriga-se a manter a Parte adimplente isenta
de quaisquer obrigacdes e responsabilidades nos termos deste Contrato, exceto quanto aquelas obrigacGes ja
incorridas até a data do evento de inadimpléncia pela Parte inadimplente, bem como aquelas que perdurardo apds
o encerramento do Contrato.

20.6 Caso, em relagdo ao pagamento da multa ou das perdas e danos retro referidas, existam montantes
incontroversos e montantes em relagdo aos quais a Parte inadimplente tenha questionado a respectiva certeza e
liqguidez, a Parte inadimplente, independentemente do questionamento apresentado por escrito a Parte adimplente,
devera, na respectiva data de vencimento, efetuar o pagamento integral do valor correspondente a multa e/ou
perdas e danos cabiveis, sem qualquer direito a retencgao.

20.6.1 Caso a questdo relativa a parcela contestada seja dirimida num prazo maximo de 10 (dez) Dias
Uteis, a Parte adimplente, concordando que o valor cobrado contestado foi indevido, deverd, no prazo
maximo de 02 (dois) Dias Uteis contados da data em que ocorrer a composicdo pelas Partes, efetuar o
depdsito do valor cobrado indevidamente, em conta corrente indicada pela Parte inadimplente, corrigido
pela variagdo acumulada do IGP-M da data do pagamento pela Parte inadimplente até a data de sua
devolucdo.

20.6.2 Caso a questdo ndo seja dirimida dentro do periodo acima referido, a controvérsia sera submetida
a Arbitragem, na forma da Clausula 252.

20.7 Sobre o valor devido de acordo com a presente Clausula e ndo pago, incidirdo a correcdo monetaria e os

juros moratarios previstos na Clausula 7.13, a partir do primeiro dia apds o esgotamento do prazo estabelecido na
Clausula 20.2 acima até o efetivo pagamento dos valores devidos nos termos desta Clausula 202.
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20.8

Caso a Parte inadimplente seja a Compradora e esta ndo tiver efetuado o pagamento nos termos desta

Clausula 20, a Vendedora acionarda a Garantia, se aplicavel, outorgada nos termos deste Contrato, sem prejuizo da
cobrancga de eventuais valores remanescentes.

CLAUSULA 212, CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

211

Caracteriza-se como Caso Fortuito ou Forga Maior, com estrita observancia do artigo 393 e seu paragrafo

unico do Cddigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete qualquer uma das Partes e que relna,
concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

21.2

a. que aocorréncia se dé e permanega fora do controle da Parte Afetada;
b. aParte Afetada ndo concorra direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;

c. a atuacdo da Parte Afetada, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido suficiente para
impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

d. suaocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, pela Parte Afetada, de uma ou mais
obrigacgGes previstas neste Contrato.

21.1.1 A definicdo de Caso Fortuito ou Forga Maior contempla qualquer ato, evento ou circunstancia
relacionada a atividade de produgdo, processamento, regaseificacdo, estoque, evacuacio, transporte e/ou
compra e venda de Gas abrangidos pelo escopo do artigo 393 do Cddigo Civil Brasileiro, que fuja ao controle
arrazoado da Parte Afetada, que ndo poderia ter sido evitado ou superado pelo exercicio da norma por um
operador razoavel e prudente da Parte Afetada, e que acarrete ou resulte em uma falha da Parte Afetada
na execug¢do de uma ou mais obrigacdes nos termos do Contrato.

Caso alguma das Partes ndo possa cumprir qualquer de suas obrigacGes por motivo de Caso Fortuito ou

Forga Maior, o Contrato permanecerd em vigor, mas a obrigacdo afetada ficard suspensa por tempo igual ao de
duragdo do evento, a partir da Notificagdo, e proporcionalmente aos seus efeitos.

213

21.2.1 Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizagdo de um evento de Caso Fortuito
ou Forca Maior enquanto perdurar a controvérsia, o evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior produzira seus
efeitos sobre as obrigacGes do Contrato.

21.2.2 Caso a Sentenca Arbitral determine que ndo ocorreu o Caso Fortuito ou For¢a Maior, ou a Parte
gue a alegou mude seu entendimento, a Parte que tenha alegado tal evento serd responsavel pelas
consequéncias previstas no Contrato devido ao ndo cumprimento das obriga¢des que foram suspensas por
forga do suposto evento alegado de Caso Fortuito ou Forga Maior.

Em nenhuma circunstancia, para fins deste Contrato, configurarda um evento de Caso Fortuito ou Forga

Maior a ocorréncia de qualquer das situagdes abaixo que afete uma obrigagdo de qualquer das Partes:

21.3.1 alteragdo das condi¢des econOmicas e financeiras da Parte Afetada, bem como altera¢des das
condicGes de mercado para a comercializagdo do Gas; ou

21.3.2 insolvéncia, liquidacdo, faléncia, recuperacédo judicial ou extrajudicial, encerramento, término ou
evento semelhante, de uma Parte, suas partes relacionadas ou de terceiros; ou

21.3.3 perda de mercado da Parte Afetada ou a impossibilidade de a Parte Afetada utilizar ou vender, de
forma econémica, o Gas; ou
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21.3.4 a possibilidade que se apresentar a Vendedora ou a Compradora de, respectivamente, vender ou
comprar o Gas no mercado a pregos mais favoraveis do que os consubstanciados neste Contrato; ou

21.3.5 qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagbes, maquinario ou
equipamento pertencente a Parte Afetada, seus prestadores de servigos contratados ou subcontratados,
exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de Caso Fortuito ou Forga Maior; ou

21.3.6 falha ou atraso no desempenho das obrigagdes assumidas por prestadores de servigos contratados
ou subcontratados da Parte Afetada que afetem o cumprimento de quaisquer obrigagdes assumidas pela
Parte Afetada neste Contrato, exceto se comprovado que o atraso por parte dos prestadores de servigos
contratados ou subcontratados decorreu diretamente da ocorréncia de Caso Fortuito ou For¢a Maior; ou

21.3.7 greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada somente pelos empregados,
agentes, ou prestadores de servigos contratados ou subcontratados da Parte Afetada.

21.4 Sem limitar a generalidade do dispositivo contido no paragrafo Unico do art. 393, do Cddigo Civil, sera
considerado como de Caso Fortuito ou Forga Maior qualquer evento fora do controle das Partes, cuja ocorréncia, ou
cujas consequéncias as Partes ndo pudessem prever na data de celebragdao deste Contrato e que torne total ou
parcialmente impossivel, para a Parte Afetada, o pontual e fiel cumprimento de uma ou mais obrigacGes decorrentes
do presente Contrato, tais como:

21.4.1 quaisquer atos da natureza, tais como tempestades, inundacgGes, deslizamentos de terra, raios,
terremotos ou outros abalos sismicos; ou

21.4.2 quaisquer eventos inesperados causados pelo homem, tais como guerras, sabotagens, bloqueios
militares, revoltas, motins, embargos, repressées, comogdes civis ou outros atos de inimigos publicos.

21.5 A Parte Afetada pela ocorréncia de um evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior deverd comunicar o fato a
outra Parte em um prazo maximo de até 03 (trés) Dias Uteis contados da data do evento, ou tdo logo quanto possivel,
mediante Notificacdo por escrito contendo descrigdo pormenorizada do evento de Caso Fortuito ou Forga Maior,
com informacgGes que indiqguem a sua natureza, em que medida ele compromete o cumprimento de suas obrigacGes
nos termos deste Contrato e a estimativa do periodo em que o evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior a impedira
de cumprir com suas obrigacGes suspensas pelo referido evento.

21.6 A suspensdo das obrigacGes em decorréncia de Caso Fortuito ou For¢ca Maior nao terd o efeito de eximir a
Parte Afetada da obrigacdo de efetuar o pagamento de montantes devidos relativamente ao periodo anterior a
ocorréncia do evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, ainda que sejam exigiveis durante ou posteriormente ao
evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, em especial as obrigagdes de pagar as importancias em dinheiro devidas
no Contrato.

21.7 A Parte Afetada pelo evento de Caso Fortuito ou Forca Maior deverd tomar e demonstrar que tomou as
medidas e esforgcos que estejam no seu alcance para superar os efeitos decorrentes da Caso Fortuito ou Forga Maior
que obstem o cumprimento de suas obrigacBes ou para mitigar a extensdo desses efeitos com vistas ao
cumprimento, ainda que parcial, das suas obrigagdes nos termos deste Contrato e, se necessario e quando possivel,
permitir a outra Parte, quando possivel, o acesso a qualquer instalagdo afetada pelo evento, para uma inspegao
local, por conta e risco da Parte que deseje inspecionar. A Parte Afetada nao estara obrigada a agir diferentemente
do que seja apropriado as praticas da industria, e semelhante a pratica adotada em situagGes similares.

Pagina 26 de 48



21.8 Em caso de evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, uma Parte estard obrigada a cumprir seus
compromissos caso deixe de exercer, tdo logo quanto possivel, Esforcos Razodveis para retificar ou mitigar a
condicdo de Caso Fortuito ou Forga Maior, a menos que ndo tomar quaisquer tais medidas seja, por si s6, justificado
por Caso Fortuito ou Forga Maior. A Vendedora n3o sera obrigada a: (i) comprar outras quantidades de Gas; ou (ii)
produzir quantidades além do plano de produgdo correspondente de sua Afiliada; ou (iii) redistribuir as quantidades
de seu portfélio, afetando outras obrigagdes contratuais de forma que o impacto potencial ocorra de forma
isonémica.

21.9 Cessado o evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, a Parte que tiver sido afetada por ele deverd comunicar
o fato a outra Parte no prazo de até 03 (trés) Dias Uteis, mediante Notificacdio por escrito, ficando a Parte até entdo
impedida de cumprir as suas obrigacGes, obrigada a retomar imediatamente o cumprimento das obriga¢des na
forma prevista neste Contrato.

21.10 Aalegacgdo por ma-fé, por qualquer das Partes, acerca da ocorréncia de qualquer dos eventos mencionados
nesta Cldusula 212 com vistas ao ndao cumprimento de uma obrigacdo nos termos deste Contrato, dara direito a
outra Parte de promover a resolugao do Contrato, arcando a Parte que der causa a resolugdo com as penalidades
previstas na Clausula 202 deste Contrato.

21.11  As Partes reconhecem e aceitam que este Contrato podera ser rescindido por prévia Notificagdo escrita
enviada por uma Parte a outra, na hipdtese de uma Parte deixar de entregar ou retirar, conforme o caso, no minimo
30% da QDC por um periodo maior do que 180 (cento e oitenta) Dias consecutivos devido a um evento de Caso
Fortuito ou Forga Maior, sem a incidéncia de qualquer penalidade.

CLAUSULA 222, PLANO DE CONTINGENCIA

22.1 As responsabilidades contratuais, na eventual vigéncia de plano de contingéncia, serdo regidas pela
Legislagdo Aplicavel.

22.2 Para os fins previstos no artigo 35 da Lei n? 14.134/2021, as Partes obrigam-se a observar
compulsoriamente Plano de Contingéncia para o suprimento de Gas, em caso de contingéncia de abastecimento
caracterizada nos termos do artigo 34 da Lei n? 14.134/2021, hipdtese em que ficardo suspensos ou reduzidos os
compromissos de retirada e fornecimento e respectivos encargos, previstos neste Contrato, de acordo com os
impactos neste Contrato decorrentes da execu¢do do Plano de Contingéncia.

CLAUSULA 232. CONFIDENCIALIDADE

23.1 As Partes comprometem-se, por si, seus socios, empregados, contratados e prepostos, a manter a mais
estrita confidencialidade e sigilo em relagdo ao conteudo do presente Contrato e de qualquer tratativa entre as
Partes, ainda que pré-contratual, assim como os documentos de proposta e de todas e quaisquer informacgGes que
Ihe foram fornecidas pela outra Parte, de qualquer tipo e em qualquer tipo e forma (inclusive, dentre outras, escrita,
verbal, visual, de dudio ou eletrénica) sob pena de rescisdo antecipada do Contrato, sem prejuizo de incorrer nas
sancdes civeis e penais aplicaveis.

23.2 A obrigacdo prevista no item 23.1 tera vigéncia a partir do primeiro contato entre as Partes a respeito do
Contrato ora celebrado e permanecerd em vigor mesmo apds a rescisdo do presente Contrato por qualquer causa,
pelo prazo de 03 (trés) anos.

23.3 N3do se aplica o dever de confidencialidade e sigilo em relagdo a informagdes divulgadas: i) sob o
consentimento prévio e por escrito da outra Parte; ii) a empresas relacionadas a qualquer Parte, seus diretores,
empregados, prepostos e contratados, desde que estes se comprometam com os deveres de confidencialidade e
seja para estrito cumprimento dos termos deste Contrato; iii) em virtude de obrigacGes legais, judiciais, regulatérias
e/ou administrativas; e iv) que ja sejam de prévio dominio publico, desde que ndo oriundo por violagdo da presente
Clausula.
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23.4

As Partes deverdo obter autorizagdo por escrito da outra Parte antes de realizar qualquer comunicacdao

externa, de qualquer natureza, que tenha relagdo com o presente Contrato e/ou com as rela¢des comerciais entre
as Partes, exceto para fins de cumprimento de obriga¢des conforme item (iii) da cldusula acima.

CLAUSULA 242, OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPCAO E ANTILAVAGEM DE DINHEIRO

24.1

Cada Parte declara, garante e compromete-se que, em conexdao com este Contrato e os negdcios dele

resultantes:

24.2

(i) tem conhecimento e cumprird com o disposto nas Leis Anticorrupgao;

(i) direta ou indiretamente, n3o realizou, ofereceu, autorizou ou aceitou, bem como nio realizarj,
oferecera, autorizard ou aceitara qualquer pagamento, presente, promessa ou outra vantagem, para uso
ou beneficio de qualquer Funcionario Publico ou qualquer outra pessoa para a qual o referido pagamento,
presente, promessa ou outra vantagem possa constituir um pagamento de facilitagio ou que de outra
forma viole as Leis Anticorrupgdo;

(iif) manteve e mantera politicas e procedimentos escritos adequados para cumprir as Leis Anticorrupgao,
bem como possuem seus préprios Codigos de Conduta, cujas disposicdes deverdo ser observadas pelas
respectivas Partes durante a vigéncia deste Contrato;

(iv) manteve e manterd controles internos adequados, incluindo, mas ndo se limitando, a realizagdo de
esforgos razoaveis para assegurar que todas as transaces sejam registradas e relatadas com precisdo em
seus livros e registros, de forma a refletir verdadeiramente as atividades a que pertencem, bem como a
finalidade de cada transacdo, com quem foi celebrada, para quem foi realizada, assim como o objeto da
transacao;

(v) reterd referidos livros e registros pelo periodo exigido pela Legislagdo Aplicavel ou conforme as politicas
de retencdo da respectiva Parte, o que for mais longo;

(vi) no caso em que uma Parte venha a ter ciéncia de que violou qualquer obrigagdo prevista nesta Clausula,
notificard imediatamente a outra Parte, respeitado o sigilo das informacdes na forma da Legislacdo
Aplicavel;

(vii) envidou e envidara todos os esfor¢os razodveis para exigir que quaisquer subcontratados, agentes ou
quaisquer outros terceiros também cumpram com os requisitos previstos nesta Clausula;

(viii) fornecera a outra Parte, quando expressamente solicitado, todas as informagdes referentes aos seus
proprietarios/acionistas, executivos e estrutura corporativa (incluindo quaisquer altera¢des posteriores), o
que devera ser documentalmente comprovado, salvo se tais informag¢des sejam de conhecimento publico,
para fins de suportar os requisitos dos processos continuos da parte requisitante de cadastro de
contrapartes (“Know Your Customer — KYC”); e

(ix) somente as Partes deste Contrato (e ndo suas Afiliadas ou um terceiro) deverdo efetuar pagamentos a
outra Parte, salvo se previamente acordado por escrito entre as Partes.

Mediante prévia notificagdo razoavel, e respeitado o sigilo das informagdes na forma da Legislacdo

Aplicavel, durante a vigéncia deste Contrato e por 07 (sete) Anos apds o seu término, cada Parte terd direito, as suas
expensas, de auditar os livros e registros relevantes da outra Parte relacionadas ao cumprimento deste Clausula,
devendo a outra Parte adotar todas as medidas razodveis para viabilizar esse direito.
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24.3 Sem limitacdo a quaisquer outros recursos disponiveis, quando uma Parte ou seus subcontratados, agentes
ou outros terceiros ndo cumprirem qualquer disposi¢cdo prevista nesta Clausula, a outra Parte, de boa-fé, tera o
direito de notificar por escrito a Parte inadimplente. Caso (i) a notificagdo contenha todos os detalhes razoaveis
sobre o mencionado descumprimento e este ndo possa ser sanado ou, (ii) em sendo possivel a cura da inadimpléncia,
ainda assim a Parte inadimplente ndo venha a sanar o descumprimento no prazo de 60 (sessenta) Dias apds o
recebimento da Notificagcdo de descumprimento, a Parte adimplente terd o direito de rescindir o Contrato, mediante
Notificagdo escrita a Parte inadimplente comunicando a rescisdo, nos termos da Clausula 192.

24.4 Nenhuma disposicdo deste Contrato exigird que as Partes cumpram ou realizem qualquer uma de suas
disposigdes, se, ao fazé-lo, a Parte descumprir as Leis Anticorrupgao.

24.5 As obrigagGes previstas nesta Clausula permanecerdo em vigor apos a rescisdo ou término da vigéncia deste
Contrato.

CLAUSULA 252, LEGISLAGAO APLICAVEL E RESOLUGAO DE DISPUTAS

25.1 Este Contrato e qualquer Disputa ou reivindicagdo dele decorrente ou relacionada a ele ou ao sou objeto
ou formagdo, incluindo controvérsias ou reivindicagdes de natureza ndo contratual, serao regidos e interpretados
exclusivamente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil e interpretados em conformidade com estas,
excluindo conflitos de leis e principios de lei aplicaveis que disponham em contrario.

25.2 Resoluc¢do de Disputas:

25.2.1 Qualquer Disputa ou reivindicagdo que surja em decorréncia ou em conexdo com este Contrato ou
seu objeto ou formacgdo, incluindo quaisquer questGes relacionadas a sua existéncia, validade,
interpretacdo, quebra ou término, e incluindo qualquer reivindicagdo ndo-contratual, sera resolvida final e
exclusivamente pela Arbitragem sob as regras de Arbitragem (as “Regras”) da Camara de Comércio Brasil-
Canada.

25.2.2 O Tribunal Arbitral a ser indicado de acordo com as Regras de Arbitragem consistira em 01 (um)
arbitro. No entanto, se o valor da controvérsia exceder RS 20.000.000,00 (vinte milhdes de reais) o Tribunal
Arbitral consistira em 03 (trés) arbitros.

25.2.3 O local da Arbitragem sera Rio de Janeiro/RJ, Brasil.
25.2.4 O idioma da Arbitragem sera o portugués.

25.2.5 Nada nesta Clausula sera interpretado como impedimento a que qualquer das Partes execute a
decisdo arbitral ou solicite medidas provisdrias conservatorias ou similares no Foro Central da Comarca do
Municipio do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro na forma permitida pela Lei n? 9.307/96. Qualquer
Sentenca Arbitral proferida pelo Tribunal Arbitral sera escrita, final e vinculativa para as Partes, vedado o
julgamento por equidade. As Partes executardo a Sentenca Arbitral sem demora. O Tribunal Arbitral ndo
concedera nem danos punitivos nem danos morais e observara o disposto na Clausula 272 quando da
fixacdo dos danos, caso aplicavel. Todos os aspectos da Arbitragem serdo considerados confidenciais.

CLAUSULA 262. NOTIFICACOES
26.1 Qualquer aviso ou outra comunicagdo de uma Parte a outra a respeito deste Contrato, sera feito por escrito
e podera ser entregue pessoalmente ou enviado por correio, fax ou meio eletrénico, em qualquer caso com prova

do seu recebimento, devendo ser encaminhado para os enderegos constantes no preambulo deste contrato aos
cuidados de:
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Para a VENDEDORA:

Avenida Republica do Chile, 330, 202 Andar, Sala 2001, Bloco 2, Centro, Rio de Janeiro/RJ
CEP: 20031-170

Comercial: GXTRSEBGasOrigination@shell.com

Trading: GXTRSEBGasTrading@shell.com

Contratos: GXTRSEBContracts@shell.com

Programacgdo: GXTRSEBGasCommOps@shell.com

Medigdo e Qualidade: GXTRSEBGasBackOffice@shell.com

Financeiro: GXTRSEBGasBackOffice@shell.com

Para a COMPRADORA:

Rua Antonio Rabelo Junior, n? 161, sala 1201 a 1212 sala 1901 a 1911, Miramar
CEP: 58032-090

Comercial: gmi@pbgas.com.br

Contratos: gmi@pbgas.com.br

Programacdo: programacao@ pbgas.com.br

Medicdo e Qualidade: medicao@pbgas.com.br

Financeiro: gfc@pbgas.com.br

26.2 Qualgquer uma das Partes terd o direito de modificar seus dados para contato, acima indicados, mediante
Notificagdo transmitida a outra Parte.

26.3 Qualquer Notificagdo sera considerada vélida na data de seu efetivo e comprovado recebimento, exceto
nos casos em que estiver expressamente previsto no Contrato de forma diversa.

CLAUSULA 272, LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADES

27.1 A responsabilidade das Partes, nos termos do Contrato sera limitada aos danos diretos sofridos por uma
das Partes, ndo respondendo, portanto, por quaisquer danos indiretos, lucros cessantes, efetivos ou potenciais,
perda de uma chance, perdas causadas por interrup¢do de negdcios, reputacdo, dentre outros, ainda que em virtude

de inadimplemento contratual ocasionado pela outra Parte e que fosse possivel prevé-los de qualquer forma.

27.2 Ndo obstante o previsto na clausula anterior, caso por negligéncia da outra Parte, a Parte seja obrigada a
arcar com qualquer outro custo nao previsto, a outra Parte devera indenizar a primeira Parte.

27.3 As responsabilidades das Partes referentes a violagdo desse Contrato ou por negligéncia ndo excedera um
valor igual ao Valor Total do Contrato indicado no item 3.2 do Anexo 1 deste Contrato.

27.4 A responsabilidade das Partes ndo serd limitada pelo valor da cladusula anterior por responsabilidades
decorrentes das obrigagbes abaixo e esses valores ndo serdo descontados na avalia¢do se a limitagdo prevista na

clausula anterior for atingida:

a. Responsabilidades das Partes no pagamento de Tributos, incluindo, se aplicavel, qualquer
obrigacdo de indenizar a outra Parte por esses Tributos;

b. Valores a 